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A partir de 06/07/2026 estarão disponíveis para negociação os seguintes contratos:  

• Contrato de Opção de Compra sobre Futuro de Bitcoin em Reais (Anexo 1); 

• Contrato de Opção de Venda sobre Futuro de Bitcoin em Reais (Anexo 2); 

• Contrato de Opção de Compra sobre Futuro de Ethereum (Anexo 3); 

• Contrato de Opção de Venda sobre Futuro de Ethereum (Anexo 4); 

• Contrato de Opção de Compra sobre Futuro de Ethereum (Anexo 5); 

• Contrato de Opção de Venda sobre Futuro de Ethereum (Anexo 6). 

Os contratos de opções sobre futuros de criptomoedas negociados na B3 são valores 

mobiliários padronizados (derivativos), cujo ativo subjacente consiste em contratos 

futuros de criptomoedas igualmente listados na B3. A negociação, liquidação e exercício 

de tais contratos não pressupõem, por si, prestação de serviço de custódia, transferência 

ou administração de ativos virtuais à vista pela B3. A negociação e a atuação dos 

formadores de mercado ocorrem em ambiente de bolsa organizado, sujeito à regulação 

e supervisão da CVM, e não em ambiente de negociação administrado por prestadora 

de serviços de ativos virtuais.  

Lançamento de Opções sobre Futuro de Bitcoin em 
Reais, Ethereum e Solana 

Destinado aos participantes do segmento: Listado. 

Resumo: Opções sobre Futuro de Bitcoin em Reais, Ethereum e Solana estarão 
disponíveis para negociação a partir de 06/07/2026. 
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As especificações e os horários de negociação dos contratos estarão disponíveis, a partir 

da data de lançamento, no site da B3 (Produtos e Serviços > Negociação > Opções sobre 

Futuro de Criptomoedas).  

A política de tarifação dos contratos também poderá ser consultada no site da B3 

(Produtos e Serviços > Tarifas > Listados à vista e derivativos > Renda Variável > Opções 

sobre Futuro de Criptomoedas), assim como as quantidades mínimas para registro de 

ofertas diretas (Soluções > Plataformas > Puma Trading System > Regras e Parâmetros 

de Negociação > Oferta Direta).  

Os produtos já estão disponíveis no ambiente de certificação.   

Para mais informações entre em contato com a equipe de Certificação, pelo telefone +55 

(11) 2565-5017/5023, ou com as demais centrais de atendimento: 

 

Diretoria de Negociação 
+55 (11) 2565-5021/5022 

suporteanegociacao@b3.com.br 

Diretoria de Produtos Listados    
jurosemoedas@b3.com.br 

 

 

B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão 

 

 

  

https://www.b3.com.br/pt_br/para-voce
https://www.b3.com.br/pt_br/para-voce
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Anexo 1 – Contrato de Opção de Compra de Futuro de Bitcoin em Reais 

1. Informações do contrato  

Objeto   

Contrato de Opção de Compra padronizada sobre o 

contrato futuro de bitcoin em reais, negociado em 

mercado de bolsa da B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão, que 

confere ao Titular o direito de compra do Lançador o 

Ativo-Objeto. 

Titular  O agente econômico que adquire a opção. 

Lançador   O agente econômico que vende a opção.  

Código de negociação   BIT 

Tamanho do contrato   
Cada opção refere-se a um contrato futuro de Bitcoin 

em Reais. 

Cotação do prêmio  

Prêmio da opção, expresso em Reais por Bitcoin, com 

duas casas decimais, que será multiplicado pelo 

tamanho do contrato futuro de Bitcoin. 

Variação mínima de apregoação  

(tick size)  
BRL20 por 1 Bitcoin 

Preço de exercício  
Será estabelecido e divulgado pela B3, expresso em 

Reais. 

Preço de Referência para 

Exercício 

Preço de Ajuste do primeiro vencimento em aberto do 

Contrato Futuro de Bitcoin em Reais (BIT) na data de 

vencimento da opção. Caso a data de vencimento da 

Opção coincida com a data de vencimento do Contrato 

Futuro de Bitcoin em Reais, o preço de referência para 

exercício será o valor de liquidação determinado no 

respectivo contrato futuro. 
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Estilo da opção  
Europeu, ou seja, com exercício apenas no vencimento. 

Data de vencimento  

Em qualquer Dia Útil com sessão de negociação na B3 

durante o mês de vencimento, conforme as regras do 

código de negociação e respeitando as condições 

especiais descritas na Cláusula 5 abaixo. 

Último dia de negociação  

Dia de sessão de negociação na B3 imediatamente 

anterior à data de vencimento, observadas as condições 

especiais previstas na cláusula 5, abaixo. 

Meses de vencimento   Todos os meses. 

 Para fins deste contrato, considera-se (i) “Dia Útil” o dia para fins de operações praticadas no 

mercado financeiro nacional, de acordo com o significado atribuído na Resolução 4.880, de 23 

de dezembro de 2020, do Conselho Monetário Nacional, conforme alterada de tempos em 

tempos; (ii) “Dia de Sessão de Negociação” quaisquer dos dias em que houver sessão de 

negociação na B3.  

2. Liquidação financeira do prêmio  

O pagamento e o recebimento dos prêmios serão efetuados no Dia de Sessão de Negociação 

subsequente ao de realização da operação, sendo o valor de liquidação calculado de acordo com 

a seguinte fórmula:  

 VLP = P x M x N 

Onde:  

VLP = valor de liquidação do prêmio por contrato;  

P = prêmio da opção negociado;  

M = multiplicador do contrato, equivalente ao tamanho do contrato futuro de bitcoin;  

N = número de contratos negociados.  
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3. Exercício  

O exercício da opção implica a assunção, pelo titular, de uma posição comprada no primeiro 

vencimento em aberto do Contrato Futuro de Bitcoin em Reais e, pelo lançador, de uma posição 

vendida no primeiro vencimento em aberto do Contrato Futuro de Bitcoin em Reais, ambas pelo 

preço de exercício correspondente. 

Na data de vencimento, a opção será automaticamente exercida ao final da sessão de 

negociação, desde que o Preço de Referência para Exercício do objeto da opção seja superior ao 

preço de exercício. Caso o titular deseje não exercer a opção, este deverá solicitar o bloqueio de 

exercício até o último dia de negociação. 

Os resultados financeiros decorrentes do exercício serão movimentados na sessão de 

negociação imediatamente subsequente ao dia em que o exercício ocorrer. Assim, logo após o 

exercício, todas as obrigações estabelecidas no contrato futuro de Bitcoin relacionado à opção 

serão aplicadas tanto ao comprador (titular) quanto ao vendedor (lançador), incluindo as 

exigências de margem de garantia, a liquidação financeira dos ajustes e a liquidação na data de 

vencimento. 

4. Condições especiais 

Feriado Extraordinário 

Considera-se Feriado Extraordinário o dia de feriado não previsto no calendário nacional, 

estadual, municipal ou local e não refletido no calendário divulgado pela B3, instituído por 

autoridade competente, e sem possibilidade de haver sessão de negociação na B3. 

Para fins de cálculo do preço de ajuste, caso sobrevenha um Feriado Extraordinário, durante a 

vigência do contrato, sobre algum dia anteriormente considerado Dia Útil, o preço de ajuste será 

calculado na sessão de negociação do Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 2.  

Quando a data de vencimento do contrato for um Feriado Extraordinário: (i) a referência para a 

captura do valor de liquidação será mantida; e (ii) a data de vencimento do contrato será 

postergada e corresponderá ao primeiro Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 1. 
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Outras situações não previstas 

Na hipótese de situações não previstas neste instrumento, inclusive, sem limitação, aquelas 

decorrentes de atos emanados de entes governamentais, autoridades reguladoras ou órgãos 

competentes, ou de quaisquer outros fatos, que impactem, direta ou indiretamente, a formação, 

a maneira de apuração, a representatividade, a divulgação, a disponibilidade ou a continuidade 

do ativo objeto ou de quaisquer das variáveis deste contrato, a B3 tomará as medidas que julgar 

necessárias, a seu exclusivo critério, visando a liquidação, a continuidade ou a prorrogação do 

contrato em bases equivalentes, com base em seus regulamentos. 

5. Lei de regência  

Este instrumento é regido e interpretado de acordo com as leis em vigor na República 

Federativa do Brasil. 

6. Aplicação de normas e regulamentos da B3 

Aplicam-se a este instrumento todas as normas, regulamentos, regras e procedimentos 

divulgados pela B3. 

 

The Product(s) is not sponsored, endorsed, sold, or promoted by Nasdaq, Inc., or its affiliates (Nasdaq, with its affiliates, are referred 

to as the “Corporations”). The Corporations have not passed on the legality or suitability of, or the accuracy or adequacy of 

descriptions and disclosures relating to, the Product(s). The Corporations make no representation or warranty, express, or implied to 

the owners of the Product(s) or any member of the public regarding the advisability of investing in securities generally or in the 

Product(s) particularly, or the ability of the Nasdaq Bitcoin Reference Price to track general stock market performance. The 

Corporations' only relationship to B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão (“Licensee”) is in the licensing of the Nasdaq®, and certain trade 

names of the Corporations and the use of the Nasdaq Bitcoin Reference Price which is determined, composed, and calculated by 

Nasdaq without regard to Licensee or the Product(s). Nasdaq has no obligation to take the needs of the Licensee or the owners of 

the Product(s) into consideration in determining, composing, or calculating the Nasdaq Bitcoin Reference Price. The Corporations 

are not responsible for and have not participated in the determination of the timing of, prices at, or quantities of the Product(s) to 

be issued or in the determination or calculation of the equation by which the Product(s) is to be converted into cash. The 

Corporations have no liability in connection with the administration, marketing, or trading of the Product(s).  

THE CORPORATIONS DO NOT GUARANTEE THE ACCURACY AND/OR UNINTERRUPTED CALCULATION OF NASDAQ BITCOIN 

REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, AS TO 

RESULTS TO BE OBTAINED BY LICENSEE, OWNERS OF THE PRODUCT(S), OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY FROM THE USE OF 

THE NASDAQ BITCOIN REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO EXPRESS OR 

IMPLIED WARRANTIES, AND EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE OR USE WITH RESPECT TO THE NASDAQ BITCOIN REFERENCE PRICE® OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. WITHOUT 
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LIMITING ANY OF THE FOREGOING, IN NO EVENT SHALL THE CORPORATIONS HAVE ANY LIABILITY FOR ANY LOST PROFITS OR 

SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, EVEN IF NOTIFIED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 

DAMAGES. 

 

 

  



 

 

 

Ofício Circular 
 

     025/2026-VPC 

Este documento produz efeitos a partir da data de sua publicação, respeitados eventuais prazos específicos de vigência informados 
neste documento, se houver. 
Praça Antonio Prado, 48 – 01010-901 – São Paulo, SP | Tel.: + 55 11 2565-5000. 

8 

INFORMAÇÃO PÚBLICA – PUBLIC INFORMATION 

Anexo 2 – Contrato de Opção de Venda de Futuro de Bitcoin em Reais 

1. Informações do contrato  

Objeto 

Contrato de Opção de Venda padronizada sobre o 

contrato futuro de bitcoin, negociado em mercado 

de bolsa da B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão, que 

confere ao Titular o direito de Venda do Lançador o 

Ativo-Objeto. 

Titular O agente econômico que adquire a opção. 

Lançador O agente econômico que vende a opção. 

Código de negociação BIT 

Tamanho do contrato 
Cada opção refere-se a um contrato futuro de 

Bitcoin em Reais. 

Cotação do prêmio 

Prêmio da opção, expresso em Reais por Bitcoin, 

com duas casas decimais, que será multiplicado 

pelo tamanho do contrato futuro de Bitcoin. 

Variação mínima de apregoação 

(tick size) 
BRL20 por 1 Bitcoin 

Preço de exercício 
Será estabelecido e divulgado pela B3, expresso em 

Reais. 

Preço de Referência para 

Exercício 

Preço de Ajuste do primeiro vencimento em aberto 

do Contrato Futuro de Bitcoin em Reais (BIT) na 

data de vencimento da opção. Caso a data de 

vencimento da Opção coincida com a data de 

vencimento do Contrato Futuro de Bitcoin em 

Reais, o preço de referência para exercício será o 
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valor de liquidação determinado no respectivo 

contrato futuro. 

Estilo da opção 
Europeu, ou seja, com exercício apenas no 

vencimento. 

Data de vencimento 

Em qualquer Dia Útil com sessão de negociação 

na B3 durante o mês de vencimento, conforme as 

regras do código de negociação e respeitando as 

condições especiais descritas na Cláusula 5, 

abaixo. 

Último dia de negociação  

Dia de sessão de negociação na B3 

imediatamente anterior à data de vencimento, 

observadas as condições especiais previstas na 

cláusula 5, abaixo. 

Meses de vencimento   Todos os meses.  

Para fins deste contrato, considera-se (i) “Dia Útil” o dia para fins de operações praticadas no 

mercado financeiro nacional, de acordo com o significado atribuído na Resolução 4.880, de 23 

de dezembro de 2020, do Conselho Monetário Nacional, conforme alterada de tempos em 

tempos; (ii) “Dia de Sessão de Negociação” quaisquer dos dias em que houver sessão de 

negociação na B3.  

2. Liquidação financeira do prêmio  

O pagamento e o recebimento dos prêmios serão efetuados no Dia de Sessão de Negociação 

subsequente ao de realização da operação, sendo o valor de liquidação calculado de acordo com 

a seguinte fórmula:  

VLP = P x M x N 

Onde:  

VLP = valor de liquidação do prêmio por contrato;  
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P = prêmio da opção negociado;  

M = multiplicador do contrato, equivalente ao tamanho do contrato futuro de bitcoin; 

N = número de contratos negociados. 

3. Exercício  

O exercício da opção implica a assunção, pelo titular, de uma posição vendida no primeiro 

vencimento em aberto do Contrato Futuro de Bitcoin em Reais e, pelo lançador, de uma posição 

comprada no primeiro vencimento em aberto do Contrato Futuro de Bitcoin em Reais, ambas 

pelo preço de exercício correspondente. 

Na data de vencimento, a opção será automaticamente exercida ao final da sessão de 

negociação, desde que o Preço de Referência para Exercício do objeto da opção seja inferior ao 

preço de exercício. Caso o titular deseje não exercer a opção, este deverá solicitar o bloqueio de 

exercício até o último dia de negociação. 

Os resultados financeiros decorrentes do exercício serão movimentados na sessão de 

negociação imediatamente subsequente ao dia em que o exercício ocorrer. Assim, logo após o 

exercício, todas as obrigações estabelecidas no contrato futuro de Bitcoin relacionado à opção 

serão aplicadas tanto ao comprador (titular) quanto ao vendedor (lançador), incluindo as 

exigências de margem de garantia, a liquidação financeira dos ajustes e a liquidação na data de 

vencimento. 

4. Condições especiais 

Feriado Extraordinário 

Considera-se Feriado Extraordinário o dia de feriado não previsto no calendário nacional, 

estadual, municipal ou local e não refletido no calendário divulgado pela B3, instituído por 

autoridade competente, e sem possibilidade de haver sessão de negociação na B3. 

Para fins de cálculo do preço de ajuste, caso sobrevenha um Feriado Extraordinário, durante a 

vigência do contrato, sobre algum dia anteriormente considerado Dia Útil, o preço de ajuste será 
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calculado na sessão de negociação do Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 2.  

Quando a data de vencimento do contrato for um Feriado Extraordinário: (i) a referência para a 

captura do valor de liquidação será mantida; e (ii) a data de vencimento do contrato será 

postergada e corresponderá ao primeiro Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 1. 

Outras situações não previstas 

Na hipótese de situações não previstas neste instrumento, inclusive, sem limitação, aquelas 

decorrentes de atos emanados de entes governamentais, autoridades reguladoras ou órgãos 

competentes, ou de quaisquer outros fatos, que impactem, direta ou indiretamente, a formação, 

a maneira de apuração, a representatividade, a divulgação, a disponibilidade ou a continuidade 

do ativo objeto ou de quaisquer das variáveis deste contrato, a B3 tomará as medidas que julgar 

necessárias, a seu exclusivo critério, visando a liquidação, a continuidade ou a prorrogação do 

contrato em bases equivalentes, com base em seus regulamentos. 

5. Lei de regência  

Este instrumento é regido e interpretado de acordo com as leis em vigor na República 

Federativa do Brasil. 

6. Aplicação de normas e regulamentos da B3 

Aplicam-se a este instrumento todas as normas, regulamentos, regras e procedimentos 

divulgados pela B3. 

 

The Product(s) is not sponsored, endorsed, sold, or promoted by Nasdaq, Inc., or its affiliates (Nasdaq, with its affiliates, are referred 

to as the “Corporations”). The Corporations have not passed on the legality or suitability of, or the accuracy or adequacy of 

descriptions and disclosures relating to, the Product(s). The Corporations make no representation or warranty, express, or implied to 

the owners of the Product(s) or any member of the public regarding the advisability of investing in securities generally or in the 

Product(s) particularly, or the ability of the Nasdaq Bitcoin Reference Price to track general stock market performance. The 

Corporations' only relationship to B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão (“Licensee”) is in the licensing of the Nasdaq®, and certain trade 

names of the Corporations and the use of the Nasdaq Bitcoin Reference Price which is determined, composed, and calculated by 
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Nasdaq without regard to Licensee or the Product(s). Nasdaq has no obligation to take the needs of the Licensee or the owners of 

the Product(s) into consideration in determining, composing, or calculating the Nasdaq Bitcoin Reference Price. The Corporations 

are not responsible for and have not participated in the determination of the timing of, prices at, or quantities of the Product(s) to 

be issued or in the determination or calculation of the equation by which the Product(s) is to be converted into cash. The 

Corporations have no liability in connection with the administration, marketing, or trading of the Product(s).  

THE CORPORATIONS DO NOT GUARANTEE THE ACCURACY AND/OR UNINTERRUPTED CALCULATION OF NASDAQ BITCOIN 

REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, AS TO 

RESULTS TO BE OBTAINED BY LICENSEE, OWNERS OF THE PRODUCT(S), OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY FROM THE USE OF 

THE NASDAQ BITCOIN REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO EXPRESS OR 

IMPLIED WARRANTIES, AND EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE OR USE WITH RESPECT TO THE NASDAQ BITCOIN REFERENCE PRICE® OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. WITHOUT 

LIMITING ANY OF THE FOREGOING, IN NO EVENT SHALL THE CORPORATIONS HAVE ANY LIABILITY FOR ANY LOST PROFITS OR 

SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, EVEN IF NOTIFIED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 

DAMAGES. 
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Anexo 3  – Contrato de Opção de Compra de Futuro de Ethereum 

1. Informações do contrato  

Objeto   

Contrato de Opção de Compra padronizada sobre 

o contrato futuro de ethereum, negociado em 

mercado de bolsa da B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão, 

que confere ao Titular o direito de compra do 

Lançador o Ativo-Objeto. 

Titular  O agente econômico que adquire a opção.  

Lançador   O agente econômico que vende a opção.  

Código de negociação   ETR 

Tamanho do contrato   
Cada opção refere-se a um contrato futuro de 

Ethereum. 

Cotação do prêmio  

Prêmio da opção, expresso em USD por Ether, 

com duas casas decimais, que será multiplicado 

pelo tamanho do contrato futuro de Ethereum. 

Variação mínima de apregoação  

(tick size)  
USD0,1 por 1 Ether 

Preço de exercício  
Será estabelecido e divulgado pela B3, expresso 

em dólares dos Estados Unidos da América. 

Preço de Referência para 

Exercício 

Preço de Ajuste do primeiro vencimento em 

aberto do Contrato Futuro de Ethereum (ETR) na 

data de vencimento da opção. Caso a data de 

vencimento da Opção coincida com a data de 

vencimento do Contrato Futuro de Ethereum, o 

preço de referência para exercício será o valor de 

liquidação determinado no respectivo contrato 

futuro. 
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Estilo da opção  
Europeu, ou seja, com exercício apenas no 

vencimento.  

Data de vencimento  

Em qualquer Dia Útil com sessão de negociação 

na B3 durante o mês de vencimento, conforme 

as regras do código de negociação e respeitando 

as condições especiais descritas na Cláusula 5, 

abaixo. 

Último dia de negociação  

Dia de sessão de negociação na B3 

imediatamente anterior à data de vencimento, 

observadas as condições especiais previstas na 

cláusula 5, abaixo. 

Meses de vencimento   Todos os meses. 

  

Para fins deste contrato, considera-se (i) “Dia Útil” o dia para fins de operações praticadas no 

mercado financeiro nacional, de acordo com o significado atribuído na Resolução 4.880, de 23 

de dezembro de 2020, do Conselho Monetário Nacional, conforme alterada de tempos em 

tempos; (ii) “Dia de Sessão de Negociação” quaisquer dos dias em que houver sessão de 

negociação na B3.  

2. Liquidação financeira do prêmio  

O pagamento e o recebimento dos prêmios serão efetuados no Dia de Sessão de Negociação 

subsequente ao de realização da operação, sendo o valor de liquidação calculado de acordo com 

a seguinte fórmula:  

 VLP = P x M x TxC x N 

Onde:  

VLP = valor de liquidação do prêmio por contrato;  

P = prêmio da opção negociado;  
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M = multiplicador do contrato, equivalente ao tamanho do contrato futuro de  ethereum; 

TxC = Taxa de câmbio de reais (BRL) por dólar dos Estados Unidos da América (USD), para 

liquidação em 1 (um) dia, apurada e divulgada pela B3; 

N = número de contratos negociados.  

3. Exercício 

O exercício da opção implica a assunção, pelo titular, de uma posição comprada no primeiro 

vencimento em aberto do Contrato Futuro de Ethereum e, pelo lançador, de uma posição 

vendida no primeiro vencimento em aberto do Contrato Futuro de Ethereum, ambas pelo preço 

de exercício correspondente. 

Na data de vencimento, a opção será automaticamente exercida ao final da sessão de 

negociação, desde que o Preço de Referência para Exercício do objeto da opção seja superior ao 

preço de exercício. Caso o titular deseje não exercer a opção, este deverá solicitar o bloqueio de 

exercício até o último dia de negociação. 

Os resultados financeiros decorrentes do exercício serão movimentados na sessão de 

negociação imediatamente subsequente ao dia em que o exercício ocorrer. Assim, logo após o 

exercício, todas as obrigações estabelecidas no contrato futuro de ethereum relacionado à 

opção serão aplicadas tanto ao comprador (titular) quanto ao vendedor (lançador), incluindo as 

exigências de margem de garantia, a liquidação financeira dos ajustes e a liquidação na data de 

vencimento. 

4. Condições especiais 

Feriado Extraordinário 

Considera-se Feriado Extraordinário o dia de feriado não previsto no calendário nacional, 

estadual, municipal ou local e não refletido no calendário divulgado pela B3, instituído por 

autoridade competente, e sem possibilidade de haver sessão de negociação na B3. 

Para fins de cálculo do preço de ajuste, caso sobrevenha um Feriado Extraordinário, durante a 

vigência do contrato, sobre algum dia anteriormente considerado Dia Útil, o preço de ajuste será 
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calculado na sessão de negociação do Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 2.  

Quando a data de vencimento do contrato for um Feriado Extraordinário: (i) a referência para a 

captura do valor de liquidação será mantida; e (ii) a data de vencimento do contrato será 

postergada e corresponderá ao primeiro Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 1. 

Outras situações não previstas 

Na hipótese de situações não previstas neste instrumento, inclusive, sem limitação, aquelas 

decorrentes de atos emanados de entes governamentais, autoridades reguladoras ou órgãos 

competentes, ou de quaisquer outros fatos, que impactem, direta ou indiretamente, a formação, 

a maneira de apuração, a representatividade, a divulgação, a disponibilidade ou a continuidade 

do ativo objeto ou de quaisquer das variáveis deste contrato, a B3 tomará as medidas que julgar 

necessárias, a seu exclusivo critério, visando a liquidação, a continuidade ou a prorrogação do 

contrato em bases equivalentes, com base em seus regulamentos. 

5. Lei de regência  

Este instrumento é regido e interpretado de acordo com as leis em vigor na República 

Federativa do Brasil. 

6. Aplicação de normas e regulamentos da B3 

Aplicam-se a este instrumento todas as normas, regulamentos, regras e procedimentos 

divulgados pela B3. 

The Product(s) is not sponsored, endorsed, sold, or promoted by Nasdaq, Inc., or its affiliates (Nasdaq, with its affiliates, are referred 

to as the “Corporations”). The Corporations have not passed on the legality or suitability of, or the accuracy or adequacy of 

descriptions and disclosures relating to, the Product(s). The Corporations make no representation or warranty, express, or implied to 

the owners of the Product(s) or any member of the public regarding the advisability of investing in securities generally or in the 

Product(s) particularly, or the ability of the Nasdaq Ethereum Reference Price to track general stock market performance. The 

Corporations' only relationship to B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão (“Licensee”) is in the licensing of the Nasdaq®, and certain trade 

names of the Corporations and the use of the Nasdaq Ethereum Reference Price which is determined, composed, and calculated 

by Nasdaq without regard to Licensee or the Product(s). Nasdaq has no obligation to take the needs of the Licensee or the owners 

of the Product(s) into consideration in determining, composing, or calculating the Nasdaq Ethereum Reference Price. The 
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Corporations are not responsible for and have not participated in the determination of the timing of, prices at, or quantities of the 

Product(s) to be issued or in the determination or calculation of the equation by which the Product(s) is to be converted into cash. 

The Corporations have no liability in connection with the administration, marketing, or trading of the Product(s).  

THE CORPORATIONS DO NOT GUARANTEE THE ACCURACY AND/OR UNINTERRUPTED CALCULATION OF NASDAQ ETHEREUM 

REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, AS TO 

RESULTS TO BE OBTAINED BY LICENSEE, OWNERS OF THE PRODUCT(S), OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY FROM THE USE OF 

THE NASDAQ ETHEREUM REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO EXPRESS OR 

IMPLIED WARRANTIES, AND EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE OR USE WITH RESPECT TO THE NASDAQ ETHEREUM REFERENCE PRICE® OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. WITHOUT 

LIMITING ANY OF THE FOREGOING, IN NO EVENT SHALL THE CORPORATIONS HAVE ANY LIABILITY FOR ANY LOST PROFITS OR 

SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, EVEN IF NOTIFIED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 

DAMAGES. 

 

Anexo 4  – Contrato de Opção de Venda de Futuro de Ethereum 

1. Informações do contrato  

Objeto   

Contrato de Opção de Venda padronizada sobre o 

contrato futuro de ethereum, negociado em mercado 

de bolsa da B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão, que confere 

ao Titular o direito de Venda do Lançador o Ativo-

Objeto. 

Titular  O agente econômico que adquire a opção.  

Lançador   O agente econômico que vende a opção.  

Código de negociação   ETR 

Tamanho do contrato   Cada opção refere-se a um contrato futuro de Ether. 

Cotação do prêmio  

Prêmio da opção, expresso em USD por Ether, com 

duas casas decimais, que será multiplicado pelo 

tamanho do contrato futuro de Ether. 

Variação mínima de apregoação  

(tick size)  
USD0,1 por 1 Ether 
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Preço de exercício  
Será estabelecido e divulgado pela B3, expresso em 

dólares dos Estados Unidos da América. 

Preço de Referência para 

Exercício 

Preço de Ajuste do primeiro vencimento em aberto 

do Contrato Futuro de Ethereum (ETR) na data de 

vencimento da opção. Caso a data de vencimento da 

Opção coincida com a data de vencimento do 

Contrato Futuro de Ethereum, o preço de referência 

para exercício será o valor de liquidação determinado 

no respectivo contrato futuro. 

Estilo da opção  
Europeu, ou seja, com exercício apenas no 

vencimento.  

 Data de vencimento  

Em qualquer Dia Útil com sessão de negociação na 

B3 durante o mês de vencimento, conforme as 

regras do código de negociação e respeitando as 

condições especiais descritas na Cláusula 5, abaixo. 

Último dia de negociação  

Dia de sessão de negociação na B3 imediatamente 

anterior à data de vencimento, observadas as 

condições especiais previstas na cláusula 5, abaixo. 

Meses de vencimento   Todos os meses.  

Para fins deste contrato, considera-se (i) “Dia Útil” o dia para fins de operações praticadas no 

mercado financeiro nacional, de acordo com o significado atribuído na Resolução 4.880, de 23 

de dezembro de 2020, do Conselho Monetário Nacional, conforme alterada de tempos em 

tempos; (ii) “Dia de Sessão de Negociação” quaisquer dos dias em que houver sessão de 

negociação na B3.  

2. Liquidação financeira do prêmio  

O pagamento e o recebimento dos prêmios serão efetuados no Dia de Sessão de Negociação 

subsequente ao de realização da operação, sendo o valor de liquidação calculado de acordo com 

a seguinte fórmula:  
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 VLP = P x M x TxC x N 

Onde:  

VLP = valor de liquidação do prêmio por contrato;  

P = prêmio da opção negociado;  

M = multiplicador do contrato, equivalente ao tamanho do contrato futuro de ethereum;  

TxC = Taxa de câmbio de reais (BRL) por dólar dos Estados Unidos da América (USD), para 

liquidação em 1 (um) dia, apurada e divulgada pela B3; 

N = número de contratos negociados. 

3. Exercício  

O exercício da opção implica a assunção, pelo titular, de uma posição vendida no primeiro 

vencimento em aberto do Contrato Futuro de Ethereum e, pelo lançador, de uma posição 

comprada no primeiro vencimento em aberto do Contrato Futuro de Ethereum, ambas pelo 

preço de exercício correspondente. 

Na data de vencimento, a opção será automaticamente exercida ao final da sessão de 

negociação, desde que o Preço de Referência para Exercício do objeto da opção seja inferior ao 

preço de exercício. Caso o titular deseje não exercer a opção, este deverá solicitar o bloqueio de 

exercício até o último dia de negociação. 

Os resultados financeiros decorrentes do exercício serão movimentados na sessão de 

negociação imediatamente subsequente ao dia em que o exercício ocorrer. Assim, logo após o 

exercício, todas as obrigações estabelecidas no contrato futuro de Ethereum relacionado à 

opção serão aplicadas tanto ao comprador (titular) quanto ao vendedor (lançador), incluindo as 

exigências de margem de garantia, a liquidação financeira dos ajustes e a liquidação na data de 

vencimento. 
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4. Condições especiais 

Feriado Extraordinário 

Considera-se Feriado Extraordinário o dia de feriado não previsto no calendário nacional, 

estadual, municipal ou local e não refletido no calendário divulgado pela B3, instituído por 

autoridade competente, e sem possibilidade de haver sessão de negociação na B3. 

Para fins de cálculo do preço de ajuste, caso sobrevenha um Feriado Extraordinário, durante a 

vigência do contrato, sobre algum dia anteriormente considerado Dia Útil, o preço de ajuste será 

calculado na sessão de negociação do Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 2.  

Quando a data de vencimento do contrato for um Feriado Extraordinário: (i) a referência para a 

captura do valor de liquidação será mantida; e (ii) a data de vencimento do contrato será 

postergada e corresponderá ao primeiro Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 1. 

Outras situações não previstas 

Na hipótese de situações não previstas neste instrumento, inclusive, sem limitação, aquelas 

decorrentes de atos emanados de entes governamentais, autoridades reguladoras ou órgãos 

competentes, ou de quaisquer outros fatos, que impactem, direta ou indiretamente, a formação, 

a maneira de apuração, a representatividade, a divulgação, a disponibilidade ou a continuidade 

do ativo objeto ou de quaisquer das variáveis deste contrato, a B3 tomará as medidas que julgar 

necessárias, a seu exclusivo critério, visando a liquidação, a continuidade ou a prorrogação do 

contrato em bases equivalentes, com base em seus regulamentos. 

5. Lei de regência  

Este instrumento é regido e interpretado de acordo com as leis em vigor na República 

Federativa do Brasil. 

6. Aplicação de normas e regulamentos da B3 

Aplicam-se a este instrumento todas as normas, regulamentos, regras e procedimentos 

divulgados pela B3. 
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The Product(s) is not sponsored, endorsed, sold, or promoted by Nasdaq, Inc., or its affiliates (Nasdaq, with its affiliates, are referred 

to as the “Corporations”). The Corporations have not passed on the legality or suitability of, or the accuracy or adequacy of 

descriptions and disclosures relating to, the Product(s). The Corporations make no representation or warranty, express, or implied to 

the owners of the Product(s) or any member of the public regarding the advisability of investing in securities generally or in the 

Product(s) particularly, or the ability of the Nasdaq Ethereum Reference Price to track general stock market performance. The 

Corporations' only relationship to B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão (“Licensee”) is in the licensing of the Nasdaq®, and certain trade 

names of the Corporations and the use of the Nasdaq Ethereum Reference Price which is determined, composed, and calculated 

by Nasdaq without regard to Licensee or the Product(s). Nasdaq has no obligation to take the needs of the Licensee or the owners 

of the Product(s) into consideration in determining, composing, or calculating the Nasdaq Ethereum Reference Price. The 

Corporations are not responsible for and have not participated in the determination of the timing of, prices at, or quantities of the 

Product(s) to be issued or in the determination or calculation of the equation by which the Product(s) is to be converted into cash. 

The Corporations have no liability in connection with the administration, marketing, or trading of the Product(s).  

THE CORPORATIONS DO NOT GUARANTEE THE ACCURACY AND/OR UNINTERRUPTED CALCULATION OF NASDAQ ETHEREUM 

REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, AS TO 

RESULTS TO BE OBTAINED BY LICENSEE, OWNERS OF THE PRODUCT(S), OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY FROM THE USE OF 

THE NASDAQ ETHEREUM REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO EXPRESS OR 

IMPLIED WARRANTIES, AND EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE OR USE WITH RESPECT TO THE NASDAQ ETHEREUM REFERENCE PRICE® OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. WITHOUT 

LIMITING ANY OF THE FOREGOING, IN NO EVENT SHALL THE CORPORATIONS HAVE ANY LIABILITY FOR ANY LOST PROFITS OR 

SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, EVEN IF NOTIFIED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 

DAMAGES. 
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Anexo 5 – Contrato de Opção de Compra de Futuro de Solana 

1. Informações do contrato  

Objeto   

Contrato de Opção de Compra padronizada sobre o 

contrato futuro de solana, negociado em mercado 

de bolsa da B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão, que 

confere ao Titular o direito de compra do Lançador o 

Ativo-Objeto. 

Titular  O agente econômico que adquire a opção.  

Lançador   O agente econômico que vende a opção. 

Código de negociação   SOL 

Tamanho do contrato   
Cada opção refere-se a um contrato futuro de 

Solana. 

Cotação do prêmio  

Prêmio da opção, expresso em USD por Solana, com 

duas casas decimais, que será multiplicado pelo 

tamanho do contrato futuro de Solana. 

Variação mínima de apregoação  

(tick size)  
USD0,01 por 1 Solana 

Preço de exercício  
Será estabelecido e divulgado pela B3, expresso em 

dólares dos Estados Unidos da América. 

Preço de Referência para 

Exercício 

Preço de Ajuste do primeiro vencimento em aberto 

do Contrato Futuro de Solana (SOL) na data de 

vencimento da opção. Caso a data de vencimento 

da Opção coincida com a data de vencimento do 

Contrato Futuro de Solana, o preço de referência 

para exercício será o valor de liquidação 

determinado no respectivo contrato futuro. 
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Estilo da opção  
Europeu, ou seja, com exercício apenas no 

vencimento.  

Data de vencimento  

Em qualquer Dia Útil com sessão de negociação na 

B3 durante o mês de vencimento, conforme as 

regras do código de negociação e respeitando as 

condições especiais descritas na Cláusula 5, abaixo. 

Último dia de negociação  

Dia de sessão de negociação na B3 imediatamente 

anterior à data de vencimento, observadas as 

condições especiais previstas na cláusula 5, abaixo. 

Meses de vencimento   Todos os meses.  

  

Para fins deste contrato, considera-se (i) “Dia Útil” o dia para fins de operações praticadas no 

mercado financeiro nacional, de acordo com o significado atribuído na Resolução 4.880, de 23 

de dezembro de 2020, do Conselho Monetário Nacional, conforme alterada de tempos em 

tempos; (ii) “Dia de Sessão de Negociação” quaisquer dos dias em que houver sessão de 

negociação na B3.  

2. Liquidação financeira do prêmio  

O pagamento e o recebimento dos prêmios serão efetuados no Dia de Sessão de Negociação 

subsequente ao de realização da operação, sendo o valor de liquidação calculado de acordo com 

a seguinte fórmula:  

 VLP = P x M x TxC x N 

Onde:  

VLP = valor de liquidação do prêmio por contrato;  

P = prêmio da opção negociado;  

M = multiplicador do contrato, equivalente ao tamanho do contrato futuro de solana; 
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TxC = Taxa de câmbio de reais (BRL) por dólar dos Estados Unidos da América (USD), para 

liquidação em 1 (um) dia, apurada e divulgada pela B3; 

N = número de contratos negociados. 

3. Exercício  

O exercício da opção implica a assunção, pelo titular, de uma posição comprada no primeiro 

vencimento em aberto do Contrato Futuro de Solana e, pelo lançador, de uma posição vendida 

no primeiro vencimento em aberto do Contrato Futuro de Solana, ambas pelo preço de exercício 

correspondente. 

Na data de vencimento, a opção será automaticamente exercida ao final da sessão de 

negociação, desde que o Preço de Referência para Exercício do objeto da opção seja superior ao 

preço de exercício. Caso o titular deseje não exercer a opção, este deverá solicitar o bloqueio de 

exercício até o último dia de negociação. 

Os resultados financeiros decorrentes do exercício serão movimentados na sessão de 

negociação imediatamente subsequente ao dia em que o exercício ocorrer. Assim, logo após o 

exercício, todas as obrigações estabelecidas no contrato futuro de Solana relacionado à opção 

serão aplicadas tanto ao comprador (titular) quanto ao vendedor (lançador), incluindo as 

exigências de margem de garantia, a liquidação financeira dos ajustes e a liquidação na data de 

vencimento. 

4. Condições especiais 

Feriado Extraordinário 

Considera-se Feriado Extraordinário o dia de feriado não previsto no calendário nacional, 

estadual, municipal ou local e não refletido no calendário divulgado pela B3, instituído por 

autoridade competente, e sem possibilidade de haver sessão de negociação na B3. 

Para fins de cálculo do preço de ajuste, caso sobrevenha um Feriado Extraordinário, durante a 

vigência do contrato, sobre algum dia anteriormente considerado Dia Útil, o preço de ajuste será 
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calculado na sessão de negociação do Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 2.  

Quando a data de vencimento do contrato for um Feriado Extraordinário: (i) a referência para a 

captura do valor de liquidação será mantida; e (ii) a data de vencimento do contrato será 

postergada e corresponderá ao primeiro Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 1. 

Outras situações não previstas 

Na hipótese de situações não previstas neste instrumento, inclusive, sem limitação, aquelas 

decorrentes de atos emanados de entes governamentais, autoridades reguladoras ou órgãos 

competentes, ou de quaisquer outros fatos, que impactem, direta ou indiretamente, a formação, 

a maneira de apuração, a representatividade, a divulgação, a disponibilidade ou a continuidade 

do ativo objeto ou de quaisquer das variáveis deste contrato, a B3 tomará as medidas que julgar 

necessárias, a seu exclusivo critério, visando a liquidação, a continuidade ou a prorrogação do 

contrato em bases equivalentes, com base em seus regulamentos. 

5. Lei de regência  

Este instrumento é regido e interpretado de acordo com as leis em vigor na República 

Federativa do Brasil. 

6. Aplicação de normas e regulamentos da B3 

Aplicam-se a este instrumento todas as normas, regulamentos, regras e procedimentos 

divulgados pela B3. 

 

The Product(s) is not sponsored, endorsed, sold, or promoted by Nasdaq, Inc., or its affiliates (Nasdaq, with its affiliates, are referred 

to as the “Corporations”). The Corporations have not passed on the legality or suitability of, or the accuracy or adequacy of 

descriptions and disclosures relating to, the Product(s). The Corporations make no representation or warranty, express, or implied to 

the owners of the Product(s) or any member of the public regarding the advisability of investing in securities generally or in the 

Product(s) particularly, or the ability of the Nasdaq Solana Reference Price to track general stock market performance. The 

Corporations' only relationship to B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão (“Licensee”) is in the licensing of the Nasdaq®, and certain trade 

names of the Corporations and the use of the Nasdaq Solana Reference Price which is determined, composed, and calculated by 
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Nasdaq without regard to Licensee or the Product(s). Nasdaq has no obligation to take the needs of the Licensee or the owners of 

the Product(s) into consideration in determining, composing, or calculating the Nasdaq Solana Reference Price. The Corporations 

are not responsible for and have not participated in the determination of the timing of, prices at, or quantities of the Product(s) to 

be issued or in the determination or calculation of the equation by which the Product(s) is to be converted into cash. The 

Corporations have no liability in connection with the administration, marketing, or trading of the Product(s).  

THE CORPORATIONS DO NOT GUARANTEE THE ACCURACY AND/OR UNINTERRUPTED CALCULATION OF NASDAQ SOLANA 

REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, AS TO 

RESULTS TO BE OBTAINED BY LICENSEE, OWNERS OF THE PRODUCT(S), OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY FROM THE USE OF 

THE NASDAQ SOLANA REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO EXPRESS OR 

IMPLIED WARRANTIES, AND EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR 

PURPOSE OR USE WITH RESPECT TO THE NASDAQ SOLANA REFERENCE PRICE® OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. WITHOUT 

LIMITING ANY OF THE FOREGOING, IN NO EVENT SHALL THE CORPORATIONS HAVE ANY LIABILITY FOR ANY LOST PROFITS OR 

SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, EVEN IF NOTIFIED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 

DAMAGES. 
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Anexo 6 – Contrato de Opção de Venda de Futuro de Solana 

1. Informações do contrato  

Objeto   

Contrato de Opção de Venda padronizada sobre o 

contrato futuro de solana, negociado em mercado de 

bolsa da B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão, que confere ao 

Titular o direito de Venda do Lançador o Ativo-Objeto. 

Titular  O agente econômico que adquire a opção.  

Lançador   O agente econômico que vende a opção. 

Código de negociação   SOL 

Tamanho do contrato   Cada opção refere-se a um contrato futuro de Solana. 

Cotação do prêmio  

Prêmio da opção, expresso em USD por Solana com 

duas casas decimais, que será multiplicado pelo 

tamanho do contrato futuro de Solana. 

Variação mínima de apregoação  

(tick size)  
USD0,01 por 1 Solana 

Preço de exercício  
Será estabelecido e divulgado pela B3, expresso em 

dólares dos Estados Unidos da América. 

Preço de Referência para 

Exercício 

Preço de Ajuste do primeiro vencimento em aberto do 

Contrato Futuro de Solana (SOL) na data de 

vencimento da opção. Caso a data de vencimento da 

Opção coincida com a data de vencimento do Contrato 

Futuro de Solana, o preço de referência para exercício 

será o valor de liquidação determinado no respectivo 

contrato futuro. 

Estilo da opção  Europeu, ou seja, com exercício apenas no vencimento.  
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 Data de vencimento  

Em qualquer Dia Útil com sessão de negociação na B3 

durante o mês de vencimento, conforme as regras do 

código de negociação e respeitando as condições 

especiais descritas na Cláusula 5, abaixo. 

Último dia de negociação  

Dia de sessão de negociação na B3 imediatamente 

anterior à data de vencimento, observadas as 

condições especiais previstas na cláusula 5, abaixo. 

Meses de vencimento   Todos os meses.  

Para fins deste contrato, considera-se (i) “Dia Útil” o dia para fins de operações praticadas no 

mercado financeiro nacional, de acordo com o significado atribuído na Resolução 4.880, de 23 

de dezembro de 2020, do Conselho Monetário Nacional, conforme alterada de tempos em 

tempos; (ii) “Dia de Sessão de Negociação” quaisquer dos dias em que houver sessão de 

negociação na B3.  

2. Liquidação financeira do prêmio  

O pagamento e o recebimento dos prêmios serão efetuados no Dia de Sessão de Negociação 

subsequente ao de realização da operação, sendo o valor de liquidação calculado de acordo com 

a seguinte fórmula:  

 VLP = P x M x TxC x N 

Onde:  

VLP = valor de liquidação do prêmio por contrato;  

P = prêmio da opção negociado;  

M = multiplicador do contrato, equivalente ao tamanho do contrato futuro de solana;  

TxC = Taxa de câmbio de reais (BRL) por dólar dos Estados Unidos da América (USD), para 

liquidação em 1 (um) dia, apurada e divulgada pela B3; 

N = número de contratos negociados. 
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3. Exercício  

O exercício da opção implica a assunção, pelo titular, de uma posição vendida no primeiro 

vencimento em aberto do Contrato Futuro de Solana e, pelo lançador, de uma posição 

comprada no primeiro vencimento em aberto do Contrato Futuro de Solana, ambas pelo preço 

de exercício correspondente. 

Na data de vencimento, a opção será automaticamente exercida ao final da sessão de 

negociação, desde que o Preço de Referência para Exercício do objeto da opção seja inferior ao 

preço de exercício. Caso o titular deseje não exercer a opção, este deverá solicitar o bloqueio de 

exercício até o último dia de negociação. 

Os resultados financeiros decorrentes do exercício serão movimentados na sessão de 

negociação imediatamente subsequente ao dia em que o exercício ocorrer. Assim, logo após o 

exercício, todas as obrigações estabelecidas no contrato futuro de Solana relacionado à opção 

serão aplicadas tanto ao comprador (titular) quanto ao vendedor (lançador), incluindo as 

exigências de margem de garantia, a liquidação financeira dos ajustes e a liquidação na data de 

vencimento. 

4. Condições especiais 

Feriado Extraordinário 

Considera-se Feriado Extraordinário o dia de feriado não previsto no calendário nacional, 

estadual, municipal ou local e não refletido no calendário divulgado pela B3, instituído por 

autoridade competente, e sem possibilidade de haver sessão de negociação na B3. 

Para fins de cálculo do preço de ajuste, caso sobrevenha um Feriado Extraordinário, durante a 

vigência do contrato, sobre algum dia anteriormente considerado Dia Útil, o preço de ajuste será 

calculado na sessão de negociação do Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 2.  

Quando a data de vencimento do contrato for um Feriado Extraordinário: (i) a referência para a 

captura do valor de liquidação será mantida; e (ii) a data de vencimento do contrato será 

postergada e corresponderá ao primeiro Dia de Sessão de Negociação subsequente ao Feriado 

Extraordinário, conforme descrito na cláusula 1. 
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Outras situações não previstas 

Na hipótese de situações não previstas neste instrumento, inclusive, sem limitação, aquelas 

decorrentes de atos emanados de entes governamentais, autoridades reguladoras ou órgãos 

competentes, ou de quaisquer outros fatos, que impactem, direta ou indiretamente, a formação, 

a maneira de apuração, a representatividade, a divulgação, a disponibilidade ou a continuidade 

do ativo objeto ou de quaisquer das variáveis deste contrato, a B3 tomará as medidas que julgar 

necessárias, a seu exclusivo critério, visando a liquidação, a continuidade ou a prorrogação do 

contrato em bases equivalentes, com base em seus regulamentos. 

5. Lei de regência  

Este instrumento é regido e interpretado de acordo com as leis em vigor na República 

Federativa do Brasil. 

6. Aplicação de normas e regulamentos da B3 

Aplicam-se a este instrumento todas as normas, regulamentos, regras e procedimentos 

divulgados pela B3. 

 

The Product(s) is not sponsored, endorsed, sold, or promoted by Nasdaq, Inc., or its affiliates (Nasdaq, with its affiliates, are referred 

to as the “Corporations”). The Corporations have not passed on the legality or suitability of, or the accuracy or adequacy of 

descriptions and disclosures relating to, the Product(s). The Corporations make no representation or warranty, express, or implied to 

the owners of the Product(s) or any member of the public regarding the advisability of investing in securities generally or in the 

Product(s) particularly, or the ability of the Nasdaq Solana Reference Price to track general stock market performance. The 

Corporations' only relationship to B3 S.A. – Brasil, Bolsa, Balcão (“Licensee”) is in the licensing of the Nasdaq®, and certain trade 

names of the Corporations and the use of the Nasdaq Solana Reference Price which is determined, composed, and calculated by 

Nasdaq without regard to Licensee or the Product(s). Nasdaq has no obligation to take the needs of the Licensee or the owners of 

the Product(s) into consideration in determining, composing, or calculating the Nasdaq Solana Reference Price. The Corporations 

are not responsible for and have not participated in the determination of the timing of, prices at, or quantities of the Product(s) to 

be issued or in the determination or calculation of the equation by which the Product(s) is to be converted into cash. The 

Corporations have no liability in connection with the administration, marketing, or trading of the Product(s).  

THE CORPORATIONS DO NOT GUARANTEE THE ACCURACY AND/OR UNINTERRUPTED CALCULATION OF NASDAQ SOLANA 

REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO WARRANTY, EXPRESS OR IMPLIED, AS TO 

RESULTS TO BE OBTAINED BY LICENSEE, OWNERS OF THE PRODUCT(S), OR ANY OTHER PERSON OR ENTITY FROM THE USE OF 

THE NASDAQ SOLANA REFERENCE PRICE OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. THE CORPORATIONS MAKE NO EXPRESS OR 

IMPLIED WARRANTIES, AND EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR 
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PURPOSE OR USE WITH RESPECT TO THE NASDAQ SOLANA REFERENCE PRICE® OR ANY DATA INCLUDED THEREIN. WITHOUT 

LIMITING ANY OF THE FOREGOING, IN NO EVENT SHALL THE CORPORATIONS HAVE ANY LIABILITY FOR ANY LOST PROFITS OR 

SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, EVEN IF NOTIFIED OF THE POSSIBILITY OF SUCH 

DAMAGES. 

 

 

 


